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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Signalwort: Mégliche unmittelbare Auswirkungen bei Nichtbeachtung
GEFAHR: Tod oder schwere Verletzung (wahrscheinlich)

WARNUNG: Tod oder schwere Verletzung (moglich, aber unwahrscheinlich)
ACHTUNG: Sachschaden oder Fehlfunktionen

HINWEIS: Geringe oder keine

WARNUNG

Versperrter Zugang

Durch fehlerhaft montierte und/oder programmierte Komponenten kann
der Zutritt durch eine TuUr versperrt bleiben. FUr Folgen eines versperrten
Zutritts wie Zugang zu verletzten oder gefahrdeten Personen, Sachschaden
oder anderen Schaden haftet die SimonsVoss Technologies GmbH nicht!

Versperrter Zugang durch Manipulation des Produkts
Wenn Sie das Produkt eigenmachtig verandern, dann konnen Fehlfunktionen auftreten und der
Zugang durch eine TUr versperrt werden.

i2 Verandern Sie das Produkt nur bei Bedarf und nur in der Dokumentation beschriebenen Art
und Weise.

ACHTUNG
Beschadigung durch elektrostatische Entladung (ESD) bei get6ffnetem Gehause

Dieses Produkt enthdlt elektronische Bauteile, die durch elektrostatische Entladungen bescha-
digt werden kdnnen.
1. Verwenden Sie ESD-gerechte Arbeitsmaterialien (z.B. Erdungsarmband).

2. Erden Sie sich vor Arbeiten, bei denen Sie mit der Elektronik in Kontakt kommen konnten.
Fassen Sie dazu geerdete metallische Oberflachen an (z.B, Turzargen, Wasserrohre oder
Heizungsventile).

Beschadigung durch Ole, Fette, Farben und S&uren

Dieses Produkt enthalt elektronische und/oder mechanische Bauteile, die durch FlUssigkeiten al-
ler Art beschadigt werden konnen.

Beschadigung durch aggressive Reinigungsmittel

Die Oberflache dieses Produkts kann durch ungeeignete Reinigungsmittel beschadigt werden.

== Verwenden Sie ausschlielich Reinigungsmittel, die fur Kunststoff- bzw. Metalloberflachen
geeignet sind.
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Beschadigung durch mechanische Einwirkung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch mechanische Einwirkung aller Art be-
schadigt werden konnen.

1. Vermeiden Sie das Anfassen der Elektronik.

2. Vermeiden Sie sonstige mechanische Einwirkungen auf die Elektronik.

Beschadigung durch Uberstrom oder Uberspannung

Dieses Produkt enthdlt elektronische Bauteile, die durch zu hohen Strom oder zu hohe Spannung
beschadigt werden kdnnen.

i Uberschreiten Sie die maximal zulassigen Spannungen und/oder Strome nicht.
Beschadigung durch Verpolung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch die Verpolung der Spannungsquelle be-
schadigt werden konnen.

iz Verpolen Sie die Spannungsqguelle nicht (Batterien bzw. Netzteile).
Stérung des Betriebs durch Funkstérung

Dieses Produkt kann unter Umstanden durch elektromagnetische oder magnetische Storungen
beeinflusst werden.

i2 Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht unmittelbar neben Geraten, die
elektromagnetische oder magnetische Stérungen verursachen konnen (Schaltnetzteile!).

Stoérung der Kommunikation durch metallische Oberfldchen

Dieses Produkt kommuniziert drahtlos. Metallische Oberflachen konnen die Reichweite des Pro-
dukts erheblich reduzieren.

i2 Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von metallischen

Oberflachen.

BestimmungsgemalRer Gebrauch

PegaSys-Produkte sind ausschlieRlich fur das Offnen und Schlie3en von
TUren und vergleichbaren Gegenstanden bestimmt.

= Verwenden Sie PegaSys-Produkte nicht fUr andere Zwecke.
Qualifikationen erforderlich
Die Installation und Inbetriebnahme setzt Fachkenntnisse voraus.
a2 Nur geschultes Fachpersonal darf das Produkt installieren und in Betrieb nehmen.
Fehlerhafte Montage

FUr Beschadigungen der TUren oder der Komponenten durch fehlerhafte Montage haftet die
SimonsVoss Technologies GmbH nicht.
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Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kdnnen nicht ausgeschlossen und ohne An-
kUndigung umgesetzt werden.

Die deutsche Sprachfassung ist die Originalbetriebsanleitung. Andere Sprachen (Abfassung in
der Vertragssprache) sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie alle Anweisungen zur Installation, zum Einbau und zur Inbetriebnahme und befolgen
Sie diese. Geben Sie diese Anweisungen und jegliche Anweisungen zur Wartung an den Benutzer
weiter.
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2. Produktspezifische Sicherheitshinweise

Stromschlaggefahr durch Netzspannung

Arbeiten an Kabeln mit Netzspannung durfen ausschlie3lich von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden. Fehler in der Verkabelung konnen zu tod-
lichen Stromschlagen fUhren.

1. FUhren Sie derartige Arbeiten nur durch, wenn Sie entsprechend
qualifiziert sind.

2. Beauftragen Sie ggfs. eine entsprechende Elektrofachkraft mit der
Verlegung und dem Anschluss.

ACHTUNG

Leitungsschirme fUir EMV erforderlich

Abgeschirmte Leitungen konnen die elektromagnetische Vertraglichkeit verbessern.

ii Schlief3en Sie die Leitungsschirme wie in den Schaubildern dargestellt an.
TOroffner fUr Dauver6ffnung

Das Relais kann beabsichtigt oder versehentlich Uber langere Zeit eingeschalten sein.

i2 Verwenden Sie nur Turoffner, die fur Dauerdffnung geeignet sind.

IO-Controller/-Connector im geschUtzten Bereich

Die Anschlusse des IO-Controllers/-Connectors sind frei zuganglich und
konnen von Dritten manipuliert werden.

1. Montieren Sie die |O-Boards immer im geschiUtzten Bereich, z.B. in einer
DIN-Geratedose oder der optional erhaltlichen Henselbox (Artikelnr.
3050121300).

2. Montieren Sie den IO-Controller insbesondere nicht im Wandrahmen.
Elektrische TUro6ffner mit eigener Stromversorgung
Die Stromaufnahme eines Turodffners kann das System aus Online-Controller, IO-Connector/-
Controller und Leser Uberlasten.

1. Verwenden Sie nicht die Stromversorgung der Berechtigungsleser.
2. Schliel3en Sie Turdffner an eine eigene Stromversorgung an.
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3. Bestimmungsgemaler Gebrauch

Der Wandleser liest RFID-Identmedien und schaltet ein Relais zur
Steuerung elektrischer-Turoffner.

Der Berechtigungsleser schreibt zusatzlich noch NetworkOnCard-
Zutrittsrechte auf RFID-Identmedien.

Jede anderweitige Verwendung ist nicht bestimmungsgemal und nicht
erlaubt.
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4. Produkte

4.1 Wandleser (Nur Lesen)

Wandleser sind nicht mit einem Online-Controller verbunden. Sie kdnnen
deshalb nur RFID-Identmedien lesen und je nach Berechtigung ein Relais
ansteuern.

4.1.1 Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl (mit Edelstahl-Designblende, Indoor/
Outdoor)

Der Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl ist nicht vernetzt und wird zusammen mit
einer integrierten Adapterplatine betrieben.

Der Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl liest RFID-Identmedien aus. Bei
berechtigten RFID-Identmedien schaltet das Relais in der Adapterplatine.
Zusatzlich kann das Relais mit einem externen Taster geschaltet werden.

FUr den Auf3eneinsatz ist eine abgedichtete WP-Variante erhaltlich.
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4.2 Berechtigungsleser (Lesen und Schreiben)

Berechtigungsleser sind mit einem Online-Controller verbunden. Sie
konnen deshalb nur RFID-Identmedien lesen und beschreiben. Wenn ein
|IO-Board vorhanden ist, kann das Relais auf diesem |IO-Board abhangig
von den Berechtigungen angesteuert werden.

4.2.1 Berechtigungsleser 2.1 (mit Kunststoff-Designblende, Indoor/Outdoor)

Der Berechtigungsleser 2.1ist ein Uber den Online-Controller vernetztes
Gerat und wird zusammen mit einem |IO-Connector betrieben.

Der Berechtigungsleser 2.1 liest RFID-Identmedien aus. Bei berechtigten
RFID-Identmedien schaltet das Relais im IO-Connector. Zusatzlich kann
das Relais mit einem externen Taster geschaltet werden.

AuBerdem baut der Berechtigungsleser 2.1 eine Verbindung zum Online-
Controller auf und schreibt NetworkOnCard-Daten auf das RFID-
[dentmedium.

In der WP-Variante ist die Elektronik im Berechtigungsleser vergossen,
deshalb kann er auch im Auf3enbereich eingesetzt werden.
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4.2.2 Berechtigungsleser 2.1 mit Display (Indoor)

Do 17.09. 15:29

Der Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur ist ein Uber den Online-
Controller vernetztes Gerat und wird zusammen mit einem IO-Connector
betrieben.
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Der Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur liest RFID-Identmedien aus. Bei
berechtigten RFID-Identmedien schaltet das Relais im |IO-Connector.
Zusatzlich kann das Relais mit einem externen Taster geschaltet werden.

Aul3erdem baut der Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur eine
Verbindung zum Online-Controller auf und schreibt NetworkOnCard-Daten
auf das RFID-Identmedium.

Display

Uber das integrierte Display werden verschiedene Informationen angezeigt,
unter anderem:

#2 Datum und Uhrzeit
s RS-485-Adresse

iz IP-Adresse

Version: 6br Adr: b

IF 715 (HCS12)
Version: Bbr Adr: b

Pegadys-Lontroller 3
13

IP-Adresse ethl:
10,144 48,161

Terminal#: 2
Bus#: 1

Fr B5.05.23 15:41
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4.2.3 Berechtigungsleser 2.1 mit Display und Tastatur (Indoor)

Der Berechtigungsleser 2.1 Display und Tastatur ist ein Uber den Online-
Controller vernetztes Gerat und wird zusammen mit einem IO-Connector
betrieben.

Der Berechtigungsleser 2.1 Display und Tastatur liest RFID-Identmedien
aus. Bei berechtigten RFID-Identmedien schaltet das Relais im 10-
Connector. Zusatzlich kann das Relais mit einem externen Taster
geschaltet werden.

Aul3erdem baut der Berechtigungsleser 2.1 Display und Tastatur eine
Verbindung zum Online-Controller auf und schreibt NetworkOnCard-Daten
auf das RFID-Identmedium.

Display

Uber das integrierte Display werden verschiedene Informationen angezeigt,
unter anderem:

22 Datum und Uhrzeit
i RS-485-Adresse
== Firmwareversion

2= |[P-Adresse
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Version: 6br Adr: b

IF 715 (HCS12)
Version: Bbr Adr: b

PegaSys-Lontroller 3
13

IP-Adresse ethl:
10,144 48.161

Terminal#: 2
Bus#: 1

Fr B5.05.23 15:41

Tastatur

Die integrierte Tastatur kann fur verschiedene Eingaben verwendet werden.
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4.3 Wandleser Edelstahl PinCode (Standalone)

™\

f \

Der Wandleser 2.1 PINCode ist ein Standalone-Gerat und wird zusammen
mit einer integrierten Adapterplatine betrieben. Die Programmierung und
Bedienung ist ausschlief3lich Uber die Eingabe von Pins moglich.

Bei berechtigten Pins schaltet das Relais in der Adapterplatine

4.4 Online-Controller

ALLEGION'
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4.5 10-Board, IO-Connector oder IO-Controller

10-Boards
| |
10-Connector I0-Controller
ohne DIP-Schalter

In dieser Dokumentation finden Sie die Begriffe:
=2 |0O-Board

== |[O-Connector

i |O-Controller

Diese Begriffe bedeuten etwas Ahnliches, sind aber doch unterschiedlich:

|0-Board |IO-Connector |O-Controller

2= Mit DIP-Schalter zur
Adresseinstellung = Ohne DIP-Schalter

zur
Adresseinstellung

= Verwendbar fur alle

i Sammelbegriff fOr Leser oot
== Verwendbar fUr
|O-Connector und .
|O-Controller = Falls Leserauch Leser mit eigenem

DIP-Schalter hat:
Einstellung am I0O-
Connector hat
Vorrang

DIP-Schalter (=
Wandleser mit
Display/Tastatur)

Im Lieferumfang befindet sich passend zum Leser entweder ein 10O-
Connector oder ein IO-Controller.
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5. Lieferumfang

5.1 Lieferumfang Wandleser 2.1 bzw. Berechtigungsleser 2.1/4.1

Lese-Modul Deckel

|IO-Connector

Montageplatte

i Abdeckung fur

Lese-Modul == DIP-Schalter fur
i Befestigung des Adressen

Lese-Modulsan | =z Relais-Ausgange
== Lese-Elektronik == Verschraubung der

i Zwischen Leser

52 Fest montiertes mit Montageplatte ,
Verbindungskabel Senkkopfschraub | b der Deckel beim und Online-
(Lange 5m) enanderWand | fnen des Gehauses Controller

leicht beschadigt Montage im
wird, ist er als Ersatz- geschutzten
Bereich

teil erhaltlich (Arti-
kelnr. 3050121110).

Aul3erdem ist Material zur Befestigung des Lesers an Wanden enthalten.

Lesereichweite

Das Lese-Modul ist werkseitig auf den maximalen Leseabstand eingestellt.

Ein Abgleich ist nicht zulassig.

Der Leseabstand hangt von der Grof3e des I[dentmediums ab. Er kann bei

Scheckkarten bis zu 40 mm betragen.
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5.2 Lieferumfang Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur

Lese-Modul Wandrahmen |IO-Controller

#2 Display (und optional

Tastatur) 2= Abdichtung zur Wand | = Relais-Ausgange
i Verbindungskabel = Vormontiertes == Zwischen Leser und
Adapterboard: PH2- Online-Controller
is Reset-Taster
) Anschluss des Lesers = Montage im
% DIP-Schalter fur auf Schraubklemmen geschutzten Bereich

Adressen

2= Steckschloss mit Schlussel
i Montagewerkzeug
a2 Dichtung

i Befestigungsmaterial fur die Montage an der Wand

5.3 Lieferumfang Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl und PinCode
it Deckel mit RFID-Leser

i Bodenplatte mit Relais-Platine und Befestigungslochern

i Befestigungsmaterial

5.4 Lieferumfang Online-Controller
iz Online-Controller

i 5vormontierte Klemmleisten (abnehmbar)
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6. AnschlUsse
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6.1 AnschlUsse des Wandlesers 2.1 bzw. Berechtigungslesers 2.1/4.1
Verwenden Sie fUr die Anschlusse geschirmte Kabel, z.B JY(ST)-Y 4x2x0,6

mm.

Leser

(©)

V

schwarz Schi

grau
r

|/ rosa

VCC
Co-
Co+
+TX
-TX
+V
-V

[/ grin

rm

Das Kabel ist fest angeschlossen (Kabellange ca. 4,8 m) und die
Anschlusse abisoliert und verzinnt. Die Elektronik des Lesers ist vergossen.

Dazu passender |IO-Connector (mit DIP-Schalter)

Jumper (Gehausekontakt) —1.{|E|] @ = N
IN2 (Push-to-open) — ;-::;—— DIP (Adresse)
GND — O
INl — O
1L —8
Rel — O
Rel — O HSE ®_: i/u_mper(NO/NC)
X — S v
+TX —-g : S 1x
SH — Z |=oo
tgs| ﬂ SE o
BAT —-® ®__ Co.
AC- —
AC+ __g S+ vcc

Leser-Direktanschluss —/

Debug

\— Jumper (Adresse)
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6.1.1 Verwendung ohne |IO-Board

Der Betrieb als Berechtigungsleser ist auch ohne I0-Board moglich. Der
Leser kann dann RFID-lIdentmedien lesen und beschreiben, aber kein Relais
schalten.

Verbinden Sie in diesem Fall die Anschlusse des Lesers wie folgt:

Leitung E:Ts]e;toz:c;;,::\dschluss Anschluss am Leser
Zlg_s;zl\/ciiicl\)letzteﬂs ACH ny

Masse AC- -V

RS-485 A +TX +TX

RS-485B -TX -TX

Schirm/Ground SH COM -

6.2 AnschliUsse des Berechtigungslesers 2.1 mit Display/Tastatur

Display-Leser

Kabel zur Adapter-Platine

Debug-Anschluss
DIP-Adress-Schalter
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Adapter-Platine im Leser
S VCC (Spannung fur I0-Controller)
[:”:] S COM- (Masse fiur I0-Controller)
@ﬁ COM+
Q0T 55X
oL -1x
Q0| ST
Sy .
E”:] ® —— PE (Funktionserdung)
E]D | Verbindungskabel
E]D \ zum Display-Modul
Dazu passender |O-Controller (ohne DIP-Schalter)
Jumper (Gehausekontakt) —Z:Ell @ N
IN2 (Push-to-open) — O | 1y
GND — O
Nl — O e
L8 NC
Rel — O No|! Jumper (NO/NC)
Rel —
S+ v-
QR S1— v
+TX _'® - ®__ -TX
AN ﬁ O +Tx
J’_ S |57 S —co+
1S (1 SES
Ac- O | S vce
AC+ — /,—:D =7
Leser-Direktanschluss N— Jumper (Adresse)
Debug

Verwendung ohne IO-Board

Der Betrieb als Berechtigungsleser ist auch ohne I0-Board moglich. Der
Leser kann dann RFID-Identmedien lesen und beschreiben, aber kein Relais

schalten.

Verbinden Sie in diesem Fall die AnschlUsse des Lesers wie folgt:

Ersetzter Anschluss

Leitung am 10-Board Anschluss am Leser
Zlg_s;zlviicl\)letzteds AC+ Ry

Masse AC- -V

RS-485 A +TX +TX

RS-485B -TX -TX
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Leitung Ersetzter Anschluss Anschluss am Leser
am |O-Board

Schirm/Ground SH COM -

6.3 AnschliUsse des Wandlesers 2.1/4.1 Edelstahl und PinCode

i

=

Kabel RFID-Modul(rot-schwarz)
Kabel RFID-Modul (blau-braun)
— 10: Eingang / Ausgang (optional)
> - 9: Eingang / Ausgang (optional)

%— 8: NO-Kontakt 2
- 7 L 7: COM-Kontakt 2
X— 6: NC-Kontakt 2
Q ¥ 5: NO-Kontakt 1
4: COM-Kontakt 1
- 3: NC-Kontakt 1
2:9-36 VDC (max. 150 mA)
1: Masse

6.4 AnschlUsse des Online-Controllers

SRS

® 9 9 8 0 8 8 8 0

Netzteil

L— Masse
L——18-24V

Online-Controller

Plus
® [+AC
Masse S AC SPE — —‘—/
g él,!;r LAN :':I Netzwerkkabel
g GT%D ACT
4 |VCC
— L2
[o]|RsT
£ = Kabel zu L
abel zu Lesern:
@ IN4 B2 = J-Y(ST) 4x2x0,6 mm
S | k= Bl | 3| Max1200m
100m bei PoE od
g (!_-‘;I:J?EJ B3-| ® ((3hnene1ig::|neo oo
Netzteile fUr Leser)
® |[IN2 E§+ g -
i - o-B2-
g ”L? B—2i|+ g z?2+ Schirm
® |[GND 7 S |&
!;;' g 21+ —— Schirm
Bl- ® |o-B-
Bl+ | ® |eB1+ —_—
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Optional ist auch eine Stromversorgung Uber PoE moglich:

22 Kein Netzteil fur Online-Controller erforderlich

i Anschluss an PoE-Netzwerkswitch

i Separate Netzteile fUr Berechtigungsleser erforderlich

Abnehmbare Klemmen

Bei Bedarf (z.B. bei engen Platzverhaltnissen) konnen Sie die
Anschlussklemmen vom Controller abziehen, verkabeln und anschlie3end
wieder aufstecken.

R E NN NNEW

AR
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6.4.1 Taster und LEDs des Online-Controllers

S |+AC
S | -AC SPE
Q | 1= LAN
S |BAT
Q [GND ACT
S | TS
3 |VCC
| L2
[o]|RST
B3 | 1
® |IN4 B2 | &
S |+ B1 —
S [IN3
S |GND B3- | ©
S |[IN2 B3+|
® ||]— BZ' ®
S |INI B_2|+ g
GND I
\ vl e
V+ | O
| &
B1- N
Bl+ | O
e | C2
S | NC
© | NO
S |V !
5 con{ |3
. COM1 Ih
S (| AWP — T
g NC | RS { le
NO COM2 I
S |V | -y ™ | %
<
LEDs
LED Status Signalisierung
Bl Leuchtet/flackert Datenverkehr mit Berechtigungsleser an RS-485-Bus 1.
B2 Leuchtet/flackert Datenverkehr mit Berechtigungsleser an RS-485-Bus 2.
B3 Flackert Nicht verwendet.
L2 Leuchtet Leuchtet nach Start der Applikation.
VCC Leuchtet Betriebsspannung eingeschaltet.
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LED Status Signalisierung
ACT Leuchtet Blinkt bei Netzwerk-Datenverkehr (Teil des Netzwerkan-
schlusses)
(Teil des Netzwerkanschlusses)
SPE Leuchtet oder aus i: Leuchtet bei 100-MB-Netzwerk
a2 Aus bei 10-MB-Netzwerk
Taster

6.4.2

Nur der Restart-Taster wird verwendet, um den Online-Controller neu zu
starten (siehe Zuricksetzen arm Online-Cotroller [» 84]).

Service-Schnittstellen am Online-Controller

Mit der Service-Schnittstelle konnen Sie Geratedaten abfragen und
verandern. Ihnen stehen zwei Schnittstellen zur Verfugung:

i Ethernet (mit SSH oder Telnet, siehe Konfiguration Controller/
Berechtigungsleser [» 52])

s RS-232 (falls kein Netzwerk verfugbar)

Passwortgeschitzte Verbindung

Die Service-Schnittstelle ist mit einem Passwort geschitzt.

1. Bauen Sie eine Verbindung zum Online-Controller auf.
2. Geben Sie das Passwort ein (Standard-Passwort: Haydnstr).

- Konsole des Online-Controllers kann bedient werden.

RS-232-Schnittstelle
1. Entfernen Sie die Abdeckung der RS-232-Schnittstelle.
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2. SchlieBen Sie ein RS-232-Servicekabel an COMT an (Tx, Masse und Rx).

COM1 {
COM2 {

ALLEUIUVUN

#: | Tx des RS232-Kabels
%: | Masse des RS232-Kabels
#: | Rxdes RS232-Kabels

3. Bauen Sie die Verbindung mit folgenden Einstellungen auf:

Baudrate

15200

Datenbit

8 Datenbits, keine Paritat, kein Stoppbit

Flusskontrolle

Keine

Ein RS-232-Servicekabel mit Schraubklemmme und 9-poligem Sub-D-
Stecker ist optional erhaltlich (Artikelnr. 3050121100).
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7.

7.1

7.2

Funktionen

Funktion des Online-Controllers

Der Online-Controller steuert bis zu vier Berechtigungsleser 2.1/4.1 an. Diese
kobnnen Uber eine oder zwei RS-485-Bus-Schnittstellen angeschlossen
werden.

Zwei Relais mit potentialfreien Kontakten kbnnen zum Schalten
elektrischer TUroffner bis 30V 2A benutzt werden und ermoglichen eine
Zutrittskontrolle.

FUr den Systembetrieb mit Berechtigungslesern bendtigen Sie einen
Computer, auf dem die PegaSys 3000 installiert ist.

ALLEGION'

Funktion des Berechtigungslesers

Berechtigungsleser lesen Daten von RFID-Identmedien (RFID = Radio
Frequency Identification). Zusammen mit einem I0-Board kdnnen
Berechtigungsleser ein Relais schalten.

Sie bauen eine Verbindung zum Online-Controller auf und schreiben
NetworkOnCard-Zutrittsrechte (Rechte fur eine Zutrittskontrolle an
Offline-Geraten, z.B. an einem Beschlag 2.1).

Berechtigungsleser 2.1 mit IO-Connector

Der Berechtigungsleser 2.1 wird mit dem IO-Connector verbunden. Am |O-
Connector kann die Adresse fUr den RS-485-Bus eingestellt werden.
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Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur mit IO-Controller

Der Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur wird mit dem IO-Controller
verbunden. Die Adresse kann am Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur
eingestellt werden. Wenn statt dem IO-Controller ein IO-Connector (mit
DIP-Schalter) verwendet wird, dann hat die am |IO-Connector eingestellte
Adresse eine hohere Prioritat.
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De 17.09. 15:22

7.3 Funktion des Wandlesers

Wandleser lesen Daten von RFID-Identmedien (RFID = Radio Frequency
l[dentification) und schalten auf einem I0O-Board ein Relais.

Wandleser 2.1/4.1 mit IO-Connector
Der Wandleser 2.1/4.1 wird mit dem IO-Connector verbunden.
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Wandleser 2.1 Edelstahl

Der Wandleser 2.1 Edelstahl wird mit der integrierten Adapterplatine
verbunden, auf der ein Relais integriert ist.
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Wandleser 2.1 PinCode

Der Wandleser 2.1 PinCode wird mit der integrierten Adapterplatine
verbunden, auf der ein Relais integriert ist.

Dieser Wandleser ist ein Standalone-Produkt und wird ausschliel3lich durch
die Eingabe von Pin-Codes programmiert und bedient.
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8. Montage

8.1 Montage des Wandlesers 2.1 bzw. Berechtigungslesers 2.1/4.1

Geeignet sind plane Wande oder Saulen. Idealerweise wird der Leser auf
etwa 1,1 m Hohe platziert.

ii Die Montageplatte kann als Bohrschablone benutzt werden. Sie ist
wegen der KabeldurchfUhrung nicht symmetrisch. Halten Sie die
Bohrschablone mit der TOP-Markierung nach oben an die Wand.

ii Die Montageplatte muss plan auf dem Untergrund aufliegen. Sie darf
sich beim Verschrauben nicht verziehen, andernfalls rastet der
Gehausedeckel nicht ein und kann sich spater l6sen.

i Der Mindestabstand zu anderen Geraten mit RFID-Technik betragt
30 cm.

== Beieiner Befestigung auf Metallflachen verringert sich die
Lesereichweite.

©

1. Bereiten Sie ggfs. die Wand fUr die Montage vor (z.B. Kabel verlegen,
Bohren und/oder Dubeln).
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2. Nehmen Sie den Deckel vom Leser ab.

3. Schrauben Sie die Montageplatte mit Senkkopfschrauben mit der TOP-
Markierung nach oben an der Wand fest.

= Schraubenkopfe schlief3en bundig mit Montageplatte ab.
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4. FUhren Sie das Kabel durch die vorbereitete Wand und durch die Mon-
tageplatte.

5. Stecken Sie den Leser auf die Montageplatte.
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6. Stellen Sie ggfs. die Adresse fur den RS485-Bus am IO-Connector ein.

-
%N Adresse 1
s~
= O)fae
) E
S
® mq
g i =R Adresse 2
N B S Z1-
S s
N S
ACHTUNG

Einzigartige Adressen am RS485-Bus

Jede Leser-/I0-Board-Kombination am RS485-Bus muss eindeutig adres-
siert werden.

1. Vergeben Sie keine Adresse doppelt.

2. Verwenden Sie maximal zwei Leser/I0O-Boards pro RS-485-Bus.

S Wenn sowohl Leser als auch |IO-Board mit einem DIP-Schalter
ausgestattet sind, dann hat der DIP-Schalter des |O-Boards Vorrang.

7. Stellen Sie am mitgelieferten IO-Controller mit dem Jumper neben dem
Relais ein, ob der Relaiskontakt im Ruhezustand geoffnet oder ge-
schlossen sein soll.

’7 NO: Ruhezustand offen

E E— NC: Ruhezustand geschlossen
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8. Bringen Sie den mitgelieferten IO-Connector an einem geschutzten Ort
an, z.B. mit der optional erhaltlichen Henselbox (Artikelnr. 3050121300).

9. Schlief3en Sie die Kabel des Lesers am IO-Connector an.
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10. SchlieBen Sie wahlweise ein Netzteil an oder verwenden Sie die Span-
nungsversorgung durch den Online-Controller.

11. Verbinden Sie den IO-Connector mit dem RS485-Bus des Online-Con-
trollers (siehe Handbuch zu Wand- und Berechtigungslesern).

12. Haken Sie den Deckel oben an der Montageplatte ein.

13. Setzen Sie den Leser zuruck, um ggfs. gespeicherte Daten zu loschen.

14. FOr Wandleser: Lesen Sie nacheinander die Facility-Karte und die Tur-
Init-Karte ein.

15. FUr LEGIC-Wandleser: Lesen Sie die SAM63-Karte ein, um den Leser zu
taufen.

16. PrUfen Sie die Funktion mit einem berechtigten RFID-Identmedium.
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17. Schlie3en Sie den Deckel des Lesers.

8.1.1 Einstellung des Relaiskontakts NO/NC

Sie konnen am IO-Connector und am I0-Controller mit einem Jumper den
Relaiskontakt umschalten:

NO: Normally open = Im Ruhezustand getffnet

NC: Normally closed = Im Ruhezustand geschlossen

’7 NO: Ruhezustand offen

E E— NC: Ruhezustand geschlossen

Elektro-TUr6ffner ersetzen keine Verriegelung

Elektrische Turoffner ersetzen nicht den Verschluss einer TUr durch einen

Riegel. Sie sind in erster Linie fUr den Tagesbetrieb gedacht, wahrend
nachts die Tur mit einem Riegel verschlossen wird.
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8.1.2 Gehause wieder 6ffnen

Das Gehause ist aus Vandalismusschutzgrunden so konstruiert, dass es
nicht geoffnet werden kann.

In Ausnahmefallen lasst es sich mit einem Schlitzschraubendreher
dennoch offnen:

ACHTUNG
Beschadigung des Deckels und oder der Wand

Der Deckel wird durch die Rastnasen sehr fest auf der Montageplatte ge-
halten. Durch die Drehbewegung kann es zu Kratzern auf dem Deckel und/
oder der Wand kormmen.

1. Legen Sie wenn moglich ein Tuch o.a. als Kratzschutz unter.
2. Tauschen Sie beschadigte Deckel aus (Ersatzteil-Artikelnr. 3050121110).

1. Schieben Sie den Schlitzschraubendreher zwischen Deckel und Wand.
2. Drehen Sie den Schlitzschraubendreher, um den Deckel abzuhebeln.

8.2 Montage Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl und PinCode-Variante

Die Montage beider Varianten ist identisch.
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1. Trennen Sie die Bodenplatte und den Leser.
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3. Schrauben Sie die Bodenplatte fest (bei *WP: Schrauben Sie auch das
Wetterschutzdach fest).
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4. SchlieBen Sie die Kabel an den Schraubklemmen an.

5. Schlief3en Sie die Kabel des Lesers an.
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6. Haken Sie den Leser auf der Oberseite der Bodenplatte ein.

7. SchlieBen Sie den Leser vollstandig und verriegeln sie ihn.
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8.3

8.

Schlief3en Sie die Spannungsversorgung an.

10.

11.

12.

Setzen Sie den Leser zurUck, um ggfs. gespeicherte Daten zu l6schen.
FUr Wandleser 2.1 Edelstahl: Lesen Sie nacheinander die Facility-Karte
und die TUr-Init-Karte ein.

FUr LEGIC-Wandleser 2.1 Edelstahl: Lesen Sie die SAM63-Karte ein, um
den Leser zu taufen.

FOr Wandleser 2.1 Edelstahl: Prufen Sie die Funktion mit einem berech-
tisten RFID-Identmedium.

Wandleser 2.1 Edelstahl/PinCode betriebsbereit.

Montage des Berechtigungslesers 2.1 mit Display/Tastatur

Die mitgelieferte Dichtung gleicht Wandunebenheiten aus und dichtet
zur Wand hin ab. Montieren Sie den Berechtigungsleser in feuchter
Umgebung immer mit Dichtung.

Halten Sie mindestens 30 cm Abstand zu anderen Geraten mit RFID-
Technik.

Beim Verschrauben darf sich die Gehausertckwand nicht verziehen.

Bereiten Sie ggfs. die Wand fUr die Montage vor (z.B. Bohren und/oder
Dubeln).
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2. Offnen Sie das Gehause der Lese-Einheit mit dem Montagewerkzeug.

3. Stecken Sie das Verbindungskabel zwischen dem Leser-Modul und
dem Wandrahmen ab.
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4. Schrauben Sie den Wandrahmen an die Wand.

]

Adresse 1

[ r=Ts)
N—=F
W
=

Adresse 2

b
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ACHTUNG

Einzigartige Adressen am RS485-Bus

Jede Leser-/I0-Board-Kombination am RS485-Bus muss eindeutig adres-
siert werden.

1. Vergeben Sie keine Adresse doppelt.
2. Verwenden Sie maximal zwei Leser/I0O-Boards pro RS-485-Bus.

> Wenn sowohl Leser als auch 10-Board mit einem DIP-Schalter
ausgestattet sind, dann hat der DIP-Schalter des |O-Boards Vorrang.

7. SchlieRen Sie das Leser-Modul wieder an.

8. Setzen Sie das mitgelieferte Steckschloss ein.
9. Haken Sie das Leser-Modul oben am Wandrahmen ein.

10. SchlieBen Sie den Deckel.
- Rastnasen schnappen horbar ein.

11. Verriegeln Sie das Steckschloss.

12. Stellen Sie am mitgelieferten IO-Controller mit dem Jumper neben dem
Relais ein, ob der Relaiskontakt im Ruhezustand gedffnet oder ge-
schlossen sein soll.

’7 NO: Ruhezustand offen

E E— NC: Ruhezustand geschlossen
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13. Bringen Sie den mitgelieferten IO-Controller an einem geschitzten Ort
an, z.B. mit der optional erhaltlichen Henselbox (Artikelnr. 3050121300).

14. Schlief3en Sie die Kabel des Lesers an den IO-Controller an.

15. SchlieBen Sie wahlweise ein Netzteil an oder verwenden Sie die Span-
nungsversorgung durch den Online-Controller.
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8.3.1

16. Verbinden Sie den IO-Controller mit dem RS485-Bus des Online-Con-
trollers (siehe Handbuch zu Wand- und Berechtigungslesern).

- Display zeigt nach dem Hochfahren RS-485-Adresse (a=1, b=2) an. Bei
einer bestehenden Verbindung wird auch die IP-Adresse angezeigt.

Einstellung des Relaiskontakts NO/NC

Sie konnen am I0-Connector und am IO-Controller mit einem Jumper den
Relaiskontakt umschalten:

i NO: Normally open = Im Ruhezustand getffnet

i NC: Normally closed = Im Ruhezustand geschlossen

’7 NO: Ruhezustand offen

E E— NC: Ruhezustand geschlossen

Elektro-TUroffner ersetzen keine Verriegelung

Elektrische Turdffner ersetzen nicht den Verschluss einer TUr durch einen
Riegel. Sie sind in erster Linie fUr den Tagesbetrieb gedacht, wahrend
nachts die Tur mit einem Riegel verschlossen wird.

8.4

Montage und Inbetriebnahme des Online-Controllers

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Inbetriebnahme. Bitte halten
Sie sich an die hier beschriebene Vorgehensweise.

Beachten Sie, dass eine Inbetriebnahme nur mit komplett verkabeltem
PegaSys-System moglich ist. Auf Wunsch konnen TELNET-Verbindungen
mit dem Kommando netpar —t verhindert werden. Nach dieser Einstellung
ist der Zugriff auf die Service-Schnittstelle nur noch Uber eine gesicherte
Verbindung moglich, z.B. Uber eine SSH-Verbindung.

Geschitzter Montagebereich
Die Kontakte des Online-Controllers sind frei zuganglich und kbnnen mani-
puliert werden.

ii Befestigen Sie den Online-Controller in einem gesicherten Bereich, z.B.
in einem verschlieBbaren Verteilerkasten.
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1. Befestigen Sie den Online-Controller auf einer DIN-Hutschiene TS 35.

2. Verkabeln Sie das PegaSys-System vollstandig.
3. Schalten Sie die Betriebsspannung ein.

“ Der Online-Controller bootet, startet die Applikation und baut
danach die Verbindung zu den Lesern auf. Daher kann es bis zu 30
Sekunden dauern, bis der Online-Controller ansprechbar ist.

& LEDs L2 und die Bus-LEDs am Online-Controller leuchten oder
flackern.

— Berechtigungsleser 2.1 leuchten nach dem Aufbau der Verbindung
blau.
- Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur zeigen nacheinander Typ,

Softwareversion, RS-485-Adresse, IP-Adresse und Datum/Uhrzeit
an.

4. Lesen Sie die benottigten Parameter aus dem Online-Controller aus, z.B.
mit Telnet oder SSH (siehe Daten auslesen mit PuTTY [» 53]).

5. Tragen Sie die ausgelesenen Parameter in der PegaSys 3000 beim On-
line-Controller und den Lesern ein (siehe Controller anlegen [» 57]
und Terminal anlegen [» 58])).

6. Testen Sie die Systemfunktionen.

8.4.1 Konfiguration Controller/Berechtigungsleser

ii Achten Sie darauf, dass der SOL-Server installiert und in Betrieb ist.

ii Starten Sie erst dann die Software PegaSys 3000 mit
Administratorrechten.

Vorgehensweise (Ubersicht)

iz Der Dienst benottigt Administratorrechte.

i: Beim Bearbeiten von Controllern und Terminals muss der Dienst
PegaSys 3000 Service aul3er Betrieb sein.

Offnen Sie die Windows-Dienste.

Wahlen Sie den Dienst "PegaSys 3000 Service" aus.

Offnen Sie Uber das Kontextment (Rechtsklick) die Eigenschaften.
Wechseln Sie zum Reiter "Anmelden".

Wahlen Sie die Option "Dieses Konto:".

goswoN
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6. FUgen Sie Uber "Durchsuchen" einen Account mit lokalen Administra-
torrechten hinzu.

Eigenschaften von Pegasys 3000 Service (Lokaler Computer) >

Algemein Anmelden  Wiederherstellung  Abhangigkeiten

Anmelden als:
() Lokales Systemkonto
Datenaustausch zwischen Dienst und Desktop zulassen
(@) Dieses Konto: |hdminist|atur | Durchsuchen...
To— |-"uuu""u |

Kenmwort bestatigen: ||-|||-|||-|||-| |

Abbrechen Obemehmen

7. Ubernehmen Sie die Anderungen.

8. Wechseln Sie zur PegaSys 3000.

9. Klicken Sie auf ©.
- Beigrau dargestellter Schaltflache ist der Dienst gestoppt.
- Dienst ist gestoppt.

10. Legen Sie die erforderlichen Controller und Terminals an (siehe Control-
ler anlegen [» 57]und Terminal anlegen [» 58]).

11. Klicken Sie auf 3.
- Software sendet Konfiguration an alle Controller und Terminals und
startet dann den Dienst.

8.411 Daten auslesen mit PUTTY

In den nachsten Schritten werden Sie in der PegaSys 3000 einige Daten
eintragen. Am einfachsten bauen Sie das System zuerst auf und lesen die
Daten anschlieBend aus, zum Beispiel mit PUTTY.

v' Computer mit PuTTY und Controller im gleichen IP-Netzwerk.

1. Starten Sie PuTTY.
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2. Geben Sie unter "Host Name (or IP address)" die IP-Adresse Ihres Con-
trollers an.
Die werkseitige IP-Adresse ist 172.18.70.52. AuBerdem wird die IP-Adres-
se beim Start auf dem Display eines angeschlossenen IF-712 angezeigt.
Setzen Sie notfalls den Controller zurtck.

3. Wahlen Sie unter "Connection type:" die Option "SSH".

% PuTTY Configuration ? =
Cateqary:
=~ S[ession Basic options for your PuTTY session
& Ter L.Dglging Specify the destination you want to connect to
Tm}'é:buard Host Mame (or IF address) Port
- Bl 172.18.70.52 | |22
- Features Connection type:
- Window @SSH (O Seial (O)Other | Telnet v
- Appearance
- Behawiour Load, save or delete a stored session
;'El'nzl_atmn Saved Sessions
i setection [PEGASYS ONLINE |
- Colours
- Connection Default Settings lo=d
- Data
- Proxy Save
(- 55H
- Seial LI
- Telnet
- Rlogin
- SUPDUP Close window on exit:
Aways (I MNever  (®) Only on clean exit
About Help Open Cancel

4. Klicken Sie auf die Schaltflache "Open".
L PuTTY-Konsole 6ffnet sich.

5. Melden Sie sich an der Telnet/SSH-Session an (Standard-Benutzerna-
me: root, Standard-Passwort: Haydnstr).

B 172.18.70.52 - PuTTY

6. Geben Sie den Befehl password ein.

7. Geben Sie ein neues Passwort ein und bestatigen Sie die Eingabe mit
Enter.

8. Geben Sie den Befehl netpar -xein.
- Zeile mit aktueller IP wird angezeigt.
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B 172.18.70.52 - PuTTY

9. Geben Sie die gewunschte neue IP (und ggfs. weitere Werte) ein und
bestatigen Sie die Eingabe mit Enter.

10. Verbinden Sie sich mit PuTTY mit der neuen IP-Adresse.

11. Geben Sie den Befehl netpar -i ein.

5 |P-Einstellungen des Controllers werden angezeigt (benotigt fUr
Controller anlegen [» 57]).

Controller-IP-Adresse

12. Geben Sie den Befehl cfg ein.

S Anschlussbelegung der Terminals wird angezeigt (benotigt fur Terminal
anlegen [» 58]).

Terminal-Nummern

Mit PUTTY konnen Sie zu Diagnosezwecken auch noch weitere Daten

auslesen:
Befehl Daten
. Zeigt die aktuellen Netzwerkeinstel-
netpar -1i
lungen.
netpar -x Andert die Netzwerkeinstellungen.
cfg Zeigt die Anschlussbelegung.
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Befehl Daten

cfe -y Zeigt Software-Stande und Control-
& ler-Daten.

password Andert das Passwort.

netpar -t disable telnet

Deaktiviert Telnet (nur noch SSH
moglich).

iperf -c 192.168.101.98 -p 2005

PrUft, ob der Controller den Pega-
Sys-Dienst auf dem Server Uber den
Port 2005 erreicht.

iperf -c 192.168.101.98 -p 3001

PrUft, ob der Controller den Pega-
Sys-Dienst auf dem Server Uber den
Port 3001 erreicht.

cd bin
./sd-card-chk.sh

FUhrt Skript im bin-Ordner aus, um
Controller neu zu starten.

exit

Beendet die Session.

Folgende Spalten werden angezeigt:

Spaltenkurzel Informationen
NoO Fortlaufende Nummer 1 bis 4
B Bus-Nummer des RS-485-Busses (1 oder 2)
A Eingestellte Adresse der Leser-IO-Board-Kombina-
tion, z.B. A oder B
Typ des Lesers. Mogliche Eintrage:
Type == |F700: Berechtigungsleser 2.1
i= [F 712: Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur
SWuU Softwareversion, z.B. Version 6.b
disola Verbauter Displaytyp, z.B. OL/2x20 (=OLED-Dis-
pay play mit 2 Zeilen & 20 Zeichen)
Kovs Verbauter Tastaturtyp, z.B. nF (=Numerische Tas-
Y tatur mit Funktionstasten)
rdr#l Verbauter Lesertyp, z.B. PSCR/P=MIFARE
Verbindung zu ggf. vorhandenen IO-Boards
i= - +: Berechtigungsleser mit IO-Board,
i/0 Datenverbindung besteht
i - -: Berechtigungsleser ohne I0-Board,
angeschlossen Uber ein Adapter-Board
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8.4.1.2

Nur betriebsbereite Berechtigungsleser werden angezeigt. Wenn ein Eintrag
fehlt, dann Uberpriufen Sie den Anschluss.

Controller anlegen

Datei  Sprachen  Optionen  Hilfe

Venw I ¥ - i = 2 -
: ‘.r,_- walkung + 4 X00= 7] i}
. LT
B personenverwaltung
Ausweisverwaltung
Zutrittsarchiv 2
@ Ausweisbuchungen
W Protokel
@ Dragnoseereignasse “'s.’“akur'q oe
ﬁ Controllerbuchungen — —
L Systemverwaltung & Mame |
Beschr
1 Iﬂ Tirenverwaltung il
@ IP-Adresse 0 0 0 0
g Benutzerverwaltung PPort
Netzweriname 3001

w Voreinstellungen
-
E'I Zeitmodelie Hest-Timeout 15

‘ Controlerverwaltung

@ netzmerkmontor [

S S S——

Bus 1 Beudrate [19200 - Bus 1 ma, Terminais 2
Abmeldung Bus 2Baudrate (15200 - Bus 2ma, Terminais 2 +
O abmelden
‘ Beenden

1. Klicken Sie im Navigationsbereich unter Systemverwaltung auf Con-
trollerverwaltung.

2. Klicken Sie auf den kleinen Pfeil an der Schaltflache <.

3. Wahlen Sie Controller hinzufUgen.

4. Geben Sie einen Namen, die Beschreibung und die IP-Adresse des Con-
trollers ein.

5. Klicken Sie danach auf @ (wenn die Anderungen zu speichern sind)
oder auf € (wenn die Anderungen nicht zu speichern sind).
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8.4.1.3 Terminal anlegen

[ Datei  Sprachen Optionen Hilfe

Hauptmenii

{: Ausweisvenvaltung

.
' @ Vervous 00
Controllerverwaltung  Controfler #1 - 10, IS2.0.7 Tierminal-r. 1
Hame Terminal #1
Besdrebung

_ e

Tur Relas akthviacs, Tir Relais-Teit 5 Verldngerte Tir Relais-Zet | 15

Display Anzesgezet (s)

Quittierungston Ausweis lesen

1. Wahlen Sie im Selektionsbereich den Controller fUr das neu anzulegen-
de Terminal.

2. Klicken Sie auf <.

3. Geben Sie den Namen und eine Beschreibung des Terminals ein.

4. Tragen Sie die Terminal-Nummer ein. Weitere Informationen hierzu fin-
den Sie im Kapitel Controller vorbereiten.

5. Wenn Sie mit dem Terminal den Zutritt einer TUr steuern: Wahlen Sie
die zugewiesene TUr aus.

6. Wenn Sie mit dem Terminal den Zutritt einer TUr steuern: Setzen Sie

das Hakchen bei TUr-Relais aktivieren und tragen Sie passende Re-
laisparameter ein (1).

S Das Relais ist dann nach einer positiven Zutrittsbuchung fur ein
bestimmtes Zeitintervall (TUr-Relais-Zeit oder Verlangerte Tur-
Relais-Zeit) aktiviert.

7. Klicken Sie danach auf @ (wenn die Anderungen zu speichern sind)
oder auf € (wenn die Anderungen nicht zu speichern sind).

Weitere Informationen

=2 Dienst
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8.4.1.4

8.4.1.5

8.4.1.6

Zutrittsberechtigung an Online-Terminals

Sie kdnnen die Relais eines Online-Terminals dazu nutzen, den Zutritt an
einer TUr zu steuern.

Im System PegaSys 3000 legen Sie dazu in der TUrenverwaltung eine TUr
an und weisen der TUr - analog zu den Turen mit Offline-Geraten - eine
oder mehrere Turgruppen sowie eine Zeitrmodellgruppe zu.

Diese Eigenschaften der zugewiesenen TUr editieren Sie in der Ansicht
TUrenverwaltung. Dieses Leistungsmerkmal ist ab der Firmware-Version
3.10 verfugbar (Firmware-Version fur PegaSys-Controller).

Ob ein Ausweis an dieser von einem Online-Terminal gesteuerten TUr
zutrittsberechtigt ist, ergibt sich aus:

2= der ortlichen Berechtigung aufgrund der TUrgruppen und aus

22 dem Zeitmodell.

Online/offline schalten

Bei Bedarf versetzen Sie Controller oder Terminals in den Offline-Zustand.
Diese Gerate sind dann online nicht mehr erreichbar.

Offline schalten Online schalten

=l = H

Klicken Sie auf il (Controller) oder | icken Sie auf @ (Controller) oder
I (Terminal). | (Terminal).

Konfiguration laden

Mit & in der Ansicht Controllerverwaltungladen Sie die Konfiguration in
einen oder mehrere Controller.

1. Klicken Sie links im Anwendungsfenster unter Systemverwaltung auf
Controllerverwaltung.

2. Klicken Sie in der Baumstruktur auf einen Controller.

3. Klicken Sie auf den Abwartspfeil der Schaltflache .
L Software offnet ein Menu.

4. Wahlen Sie den gewUnschten MenUbefehl (Konfiguration in den ge-
wahlten Controller laden oder in alle Controller).

Schnelle Alternative fUr Einzel-Controller:

2 Wahlen Sie den Controller und klicken Sie direkt auf .
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8.4.1.7 Controller-Software abfragen
Das Konsolen-Kommando cfg -v listet Software-Stande und Controller-
Daten auf:

root@P3K-080:50: C2:A0: 1C:CA:~ cfg -v
Software configuration PegaSys-Controller

P3K-Control ler: PegaSys-Controller 3.01 AC2 (Build 20108511.134027)

P3K-Control ler 0S: Linux P3K-00:50:C2:A0:1C:CA 2.6.31.6-interflex-1.04 #1 PREEHPT Tue Apr 13 15:38:31 CEST 2618
P3K-Host XX.¥V.22 Build 4711

Fertigungs-Datun : 20-84-2010

Seriennumner R ARAERREER]

frtikelnuaner 1 2222222222

firtikelbezeichnung : 3333333333

Auftr E | 44

Angezeigt wird das elektronische Typenschild. Die Daten werden bei der
Geratefertigung eingetragen.

8.4.2 Online-Controller demontieren

1. Ziehen Sie mit einem Schlitzschraubendreher den schwarzen Riegel aus
dem Gehause.

2. Klappen Sie den Online-Controller nach oben und entfernen Sie ihn von
der Hutschiene.
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O.

Verkabelung

Stromschlaggefahr durch Netzspannung

Arbeiten an Kabeln mit Netzspannung durfen ausschlie3lich von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden. Fehler in der Verkabelung konnen zu tod-
lichen Stromschlagen fUhren.

1. FUhren Sie derartige Arbeiten nur durch, wenn Sie entsprechend
qualifiziert sind.

2. Beauftragen Sie ggfs. eine entsprechende Elektrofachkraft mit der
Verlegung und dem Anschluss.

ACHTUNG

Leitungsschirme fUir EMV erforderlich

Abgeschirmte Leitungen konnen die elektromagnetische Vertraglichkeit verbessern.

ii Schlief3en Sie die Leitungsschirme wie in den Schaubildern dargestellt an.

Funktionserdung fUr Online-Controller

Der Online-Controller benotigt eine Funktionserdung.

1. Schliel3en Sie die Funktionserdung Uber das PoE-Gerat und das Patch-Kabel an.
2. Schlieen Sie das PoE-Gerat ggfs. an Schutzerde an.

Kabelldngen und Kabeltypen

Die Schaltbilder enthalten Angaben zur maximalen Kabellange und zu Ka-
beltypen. Eine Abweichung von diesen Spezifikationen kann zu unzulassi-
gem Spannungsabfall oder gestorter DatenUbertragung fuhren.

1. Halten Sie die maximalen Kabellangen in den Schaltbildern ein.

2. Verwenden Sie nur Kabel mit statischem Schirm, insbesondere fur
Datenleitungen.

9.1

Wandleser (offline) verkabeln

Je nachdem, welchen Wandleser Sie haben, unterscheidet sich die
Verkabelung geringfugig.

22 Wandleser 2.1/4.1: Anschluss des Wandlesers am IO-Connector,
Anschluss des Netzteils am IO-Connector

22 Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl/PinCode: Alle AnschlUsse innerhalb des
Lesers
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Eine Ausnahme bilden die Wandleser 2.1 Edelstahl/PinCode. Hier gibt es
kein externes I0-Board. Alle Kabel werden direkt im Leser angeschlossen.

Verkabelung eines Wandlesers 2.1/4.1

Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1 Netzteil

=

18-24V

l_ Masse

Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6 mm

Sch}rm IO0-Connector \
( ) Pink vee mas:
- Pink——————— .
-AC-
/ Gron—————————————————CO-+ =

')
2%, \

S

S
/| Gelb co+ N R
Braun—————————+TX--® @ @ »

WeiB = -TX 0| (D S

Rot +viel @ S

Blau -vt+e| S

Grau: Unbenutzt E g

U Kabel: AWG26, geschirmt m N

U (z.B. J-Y(ST) 4x2x0,6 mm @

Max.100 m @

= S

= =

)

Verkabelung eines Wandlesers 2.1 Edelstahl/PinCode

i

=

Kabel RFID-Modul(rot-schwarz)
Kabel RFID-Modul (blau-braun)

— 10: Eingang / Ausgang (optional)
9: Eingang / Ausgang (optional)

— 8: NO-Kontakt 2

— 7. COM-Kontakt 2

X— 6: NC-Kontakt 2
- 5:NO-Kontakt 1
¥ 4: COM-Kontakt 1

i

SEENNNNNEE
5 05 585 08 8 8 8

-

3:NC-Kontakt 1
2:9-36 VDC (max. 150 mA)
—- 1: Masse

9.2 Berechtigungsleser (online) verkabeln

Je nachdem, welchen Berechtigungsleser Sie haben, unterscheidet sich die
Verkabelung geringfugig. FUr die Funktion benttigen Sie immer zwei
grundlegende AnschlUsse:
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Datenverbindung

Den Betriebsstrom stellen Sie vom
Controller aus oder mit einem sepa-
raten Netzteil zur Verfugung.

Bis zu einer Entfernung von 100 m ist
kein eigenes Netzteil erforderlich.

An einem Online-Controller konnen
Sie vier Leser anschlief3en.

Dazu stehen Ihnen zwei Anschlisse
zur VerfUgung. Sie konnen maximal
zwei Leser pro Anschluss anschlie-
Ben.

Verwendung ohne TUréffner

Sie konnen die Berechtigungsleser auch ohne die TUroffnungs-Funktion
verwenden. In diesem Fall bendtigen Sie kein I0O-Board und konnen die
Berechtigungsleser direkt an den Online-Controller anschliel3en.
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9.2.1 Verkabelung mit zwei Lesern an einem Anschluss ohne eigene Netzteile

Netzteil

:E ° >
B3
39
'
Online-Controller
Plus
ol +AC
Masse g AC SPE = —‘_/_'
g él\,!;‘l' LAN :b Netzwerkkabel
S e eli=
= |vCC
O | L2
[o]|rsT
B3 | O3
® |IN4 B2 | O
Q | Bl | &
® [IN3
& |GND B3-| ®
® |IN2 B3+ g
® |1 B2- Kabel zu Lesern:
® |IN B2+| ® JMY(%)OAXZXO'G mm
—n | ® ax.100 m
® |GND P Q |ev.
V—F. 8 ZZ+ Schirm
Bl1- ® |[oB-——————
Bl+ | ® |eBl+—y

Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur

o

Kabel: Min. AWG26,
geschirmt
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm il

Max.100 m -

Schirm| 10-Connector ]
@|e| vee vee s g :ﬁg*
@ |} Co- CO-+4s ®
@| | co+ co+ | -
g M f_I_T;( ";; i’ | ® | <sA__Schim
@ o +V +V e i|® (. X
@ |erV——r-Vie © |L-Tx
) ®
®
®
®
®
®
=3

o

Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1

( ) Schirm| 10-Controller e
) AC+
Pink————————VCCts| @ AC-

l\/‘ Kabel: Min. AWG26,
geschirmt
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm

Max.100 m

e 5 E 122

Y ®
|- Gron————CO--{#| & S
/| Gelb co+ 14| ® g e
Braun +TXto| ® ~ -
WeiB e -TX | (B e <E¢X55h"m
( [t Y g o
Blau——-V -t ®
Grau: Unbenutzt
®
® (et
®
®
®
=T
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9.2.2 Verkabelung mit zwei Lesern an einem Anschluss mit eigenen Netzteilen

Netzteil

=]

— Masse
——18-24V

Online-Controller

Plus
—s| ® |+AC
Mgl Q | -AC SRE
g é'\l';r LAN :b Netzwerkkabel
g GND acT | E==
| g AV (8
O | L2
[o]|rsT
B3 | &3
® |IN4 B2 | &
® | Bl | O
® [IN3
® [GND B3-| ®
® |[IN2 B3+ g
® |- B2-
Q [INI B2+ ®
® |GND —i ® Kabel zu Lesern:
V- @ J-Y(ST) 4x2x0,6 mm
V+ ) Max.1200 m
—Jn | & |«L Schirm ——
BIl- ® |[-B-——
Bl+| ® |eB+———
Netzteil
Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur
=] .
Q
0 ¥
M an
> ®
0 Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6 mm
Schirm
@]+ vee vee o[ g vl
@ |} Co- CO-+4s ®
@| | co+ co+ S |os—I |' 111
@ 'f_I_T;( ";;':‘ | ® | <sA__schim
2 | T Q<
@|erV——r-Vie ® e
D| Kabet:vin AWGS, S
geschirmt ® (e
(z.B. J-Y(ST) 4x2x0,6 mm ® 11l
Max.100 m ®
®
=1
Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1 Netzteil
= -
AN
e
Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6 mm
Schirm| 10-Controller
( ) Pink————————VCC | el
|- Grin ———————CO-{s| ® ha

|| Gelb co+

" —
AL | * % -SH Schirm 7 (
WweiB ———————————-TX - . +TX

ROt ——————+V -t T
Blay———-V-e o

Grau: Unbenutzt

U Kabel: Min. AWG26,
geschirmt
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm
Max.100 m

m@@@@@@@@@@@@@
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9.2.3 Verkabelung mit je einem Lesern an pro Anschluss ohne eigene Netzteile

Netzteil

I:E ° >
[N
39
'
Online-Controller
Plus
—e +AC
Masse % - fi: SPE
il
@ BAT LAN :b Netzwerkkabel
g GND acT | E==
= |VvCC
I
[o]|rsT
B3 | O3
® |IN4 B2 | &
® | Bl | O
® |IN3 Kabel zu L :
® |GND B3-| ® J»?((eSTZ)U Axezs:cr)?e mm
® |IN2 gg-l- g Max.100 m
1 - o= B2-
g |N|T B_Zl-i g sz+
® |GND " * Schirm
V- ® |[«<V-
V+ | ® |V |
—Jn | & |«£L Schirm ——— 1
BI1- ® |[~B-————
Bl+ | ® |eBl+—ry

Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur

o

Schirm| 10-Connector 1 I ]
@]+ vee vee e g vl
@ |} Co- CO-+= ®
@|| co+ co+ S |os—
@°f_|1_';( ";;': ® | ¢SH__schim
2 |- T |8 |sex
o -
-V ————— -V 8
% )
Kabel: Min. AWG26, ®
geschirmt ® (oL
(2B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm )
Max.100 m
®
)
=1

e

Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1

[

Schirm| 10-Controller o
( ) oy i ACH —m8m———
" AC-
G ————— o

.t

J d
= < SH Schirm

—_—TXHo
|2 - +TX
o= =TX

—_— Ve

Grau: Unbenutzt
-t

l\/‘ Kabel: Min. AWG26,
geschirmt
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm

Max.100 m

m@@@@@@@@@@@@@
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9.2.4 Verkabelung mit je einem Lesern an pro Anschluss mit eigenen
Netzteilen

Netzteil

— Masse
——18-24V

Online-Controller

Masse e SPE

e LAN
GND acT|E==

:b Netzwerkkabel

@ 00| eeeeee
5
(w]

B3 | &3
® |INg B2 | -
® |1 Bl | O
® |[IN3 Kabel zu Lesern:
® |GND B3-| ® | J-v(ST)4x2x0,6 mm
® |IN2 B3+ 8 Max.1200 m
O i l_ g%_ @ o= B2-
IN1 + = B2+ n
g GND —|1. @ (é Schirm
v- | @ | ™
:4;. g ( Z+ Schirm | |
Bl- ® |oBlr———
Bl+ | ® |eBl+——r
Netzteil
Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur
=] .
Q
0 ¥
M an
> ®
0 Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6 mm
Schirm| 10-Connector
= S | AC+
@ |+ vce VCC = ® |o-Ac-
@ |t CO- CO-+e S
@|-| co+ co+ S |os—] f mEi
@ M e ® | (sH__schim ’-
2 T e
@ |erV——---Vie ® =
D| Kabetvin AWG?S, ®
geschirmt ® |
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm ®
Max.100 m ®
®
=

Mo

Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1

Netzteil

=

(( ) ) Schirm | 10-Controller
el il — .

20202

5 - T
g 8 SH Schirm
o +TX
) o= =-TX
Grau: Unbenutzt E
-1

U Kabel: Min. AWG26,
geschirmt
(z.B.J-Y(ST) 4x2x0,6 mm

Max.100 m

Valtl el alal el el

LA

E
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9.2.5 Verkabelung mit beiden Lesern an einem Anschluss mit PoE

Online-Controller

+AC ] [ [
S 'ﬂ: SPE
z -Switch o
2 lan LAN ji‘im‘a/be[ Leistungsklasse i
g GTNSD acT =
o g V(o
= | L2
[o]|rsT
B3 | O
® |iNg ool =
® |1|_ Bl -
® |[IN3
GND B3-| ®
N2 B3+| ®
e |- B2- | ®
Q [N g 4 8 Kabel zu L
Ir :
@ GND \_.I'-! @ J—i’(g‘l'z)ulo:;:lg?émm
Vi @ Max.1200 m
_||. Q |1t Schirm ——
Bl- | ® -;-,—En-ij [
Bl+ | ® [e—Bl—

Netzteil

Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur

U O Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6
A
Schirm  O-Connector
| ® [#—AC+
@ |+ vce vce -+ ® |o—ac-
@ |+1—co- g ®
@ CO+ co+ ® [o—s
@[ +TX +TX# ® (SH
@ TX : ® | +TX
* . : ® |=-7x =
[ — ®
Kabel: Min. AWG26, ®
geschirmt ® (et
(z.B. J-Y(ST) 4x2x0,6 mm (Ll ) Y]
Max.100 m ®
®
=3
Wandleser/Berechtigungsleser 2.1/4.1 Netzteil
=] .
2
8o
Sa
Kabel: J-Y(ST) 1x2x0,6 mm
o
Schirm  10-Controller
( ) == l ® || ACH
{ *—|— AC-
ool S S
. X0l ® & SH Schirm
® ® |o—+TX—
® |o—-Tx
P o
Grau: Unbenutzt o
% Kabel: Min. AWG26, ® o=+
geschirmt ®
(z.B. J-Y(ST) 4x2x0,6 mm @
Max.100 m EE ®
=3

9.3 Einstellung des Relaiskontakts NO/NC

Sie kdnnen am IO-Connector und am IO-Controller mit einem Jumper den
Relaiskontakt umschalten:
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i NO: Normally open = Im Ruhezustand getffnet

i NC: Normally closed = Im Ruhezustand geschlossen

’7 NO: Ruhezustand offen

E E— NC: Ruhezustand geschlossen

Elektro-TUroffner ersetzen keine Verriegelung

Elektrische TUroffner ersetzen nicht den Verschluss einer TUr durch einen
Riegel. Sie sind in erster Linie fUr den Tagesbetrieb gedacht, wahrend

nachts die Tur mit einem Riegel verschlossen wird.

9.4 Anschluss eines Tasters

9.4.1 Taster am IO-Connector anschliel3en

|I0-Connector

Le=l{ () U
.

QP22

L
Nﬂo %:E
| o

=l
Heoooooooo0000

_J/
il
©

—

<% Schirm Kabel z.B.:

J-Y(ST) 1x20,6 mm
®-GND ° / °
®-In2

TUroffner-Taster
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9.4.2

9.5

Taster am IO-Controller anschlieBen

|O-Controller

< L Schirm Kabel z.B.:
J-Y(ST) 1x20,6 mm

@202l
e

=11

—

° / ~—

:

®-GND
®In2

N @ |I=J Turoffner-Taster

Anschluss eines TUroffners

OOV DDD

=

Elektro-TUro6ffner ersetzen keine Verriegelung

Elektrische Turoffner ersetzen nicht den Verschluss einer TUr durch einen
Riegel. Sie sind in erster Linie fUr den Tagesbetrieb gedacht, wahrend
nachts die Tur mit einem Riegel verschlossen wird.

ACHTUNG

TUroffner fUr Daver6ffnung

Das Relais kann beabsichtigt oder versehentlich Uber langere Zeit einge-
schalten sein.

= Verwenden Sie nur Turdffner, die fUr Dauerdffnung geeignet sind.
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O.5.1 Turoffner am IO-Connector

I0-Connector

Netzteil

Cﬁ

OO
OO
jo]e)

[

E @@@@@@@“
L=

-
~ ]

=F O

.ﬂ@@@@@@@@@@@@@

Masse

Pluspol

9.5.2 TUroffner am IO-Controller

IO-Controller

Netzteil

Relais

Relais

=y 4

9. Verkabelung
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Toroffner

[ |
000
000
| LB
||||||||I

@200}
e

% | .

©

Rela!sI
Relais

P AN

Heoooooooooo0e

Masse
Pluspol

Toroffner
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0.6 Relais und Taster am Online-Controller

JY(ST)-Y 1x2x0,6 mm

—e - 1 - @ IN&
Schirm ® |
Taster 2 B ® |[IN3
® |[GND
o | SR k=
r Schirm "
—"—‘\—' I ® |IN
® |GND
Taster1 .:{: 3 o
=1 2o
0| v u
N 25
5 o=
z

Netzteil

Se | © | C2
28 o 5
as —= g NO
Vv
Turdffner 2 ;
urorrner g
o @ || AWP ®
S INC| H A3
* @ INO| WP o
— ® |V -
Turoffner1 <

An den Eingangen konnen Sie Taster anschlie3en und an den Relais
beispielsweise Turoffner oder Signalleuchten.

Die Eingange und Relais arbeiten parallel zu den Eingangen und Relais der

|O-Boards:

Relais

Relais | Schaltet parallel zum Relais des |O-Boards am Le-
ser mit der Adresse 1 (RS-485-Bus 1).

Relais 2 Schaltet parallel zum Relais des IO-Boards am Le-
ser mit der Adresse 2 (RS-485-Bus 1).

Die Schaltzeit der Relais an den I0-Baords (und damit auch die am Online-
Controller) konnen in der PegaSys 3000 eingestellt werden.

Taster

Voraussetzungen:
2 Online-Controller mit Software-Versionen > 3.01

2= TUroffner-Taster mit SchlieRkontakt

Arbeitet parallel zum Taster des |IO-Boards am Le-
ser mit der Adresse 1 (RS-485-Bus 1).

Dieser Taster schaltet Relais 1 und das Relais auf
dem entsprechenden IO-Board.

Eingang IN 2
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Eingang IN 4

Arbeitet parallel zum Taster des |O-Boards am Le-
ser mit der Adresse 2 (RS-485-Bus 1).

Dieser Taster schaltet Relais 2 und das Relais auf
dem entsprechenden IO-Board.

Eingang IN 1

Nicht unterstutzt.

Eingang IN 3

Nicht unterstutzt.

Rangierklemmen

c2

NC

NO
Vv

@002

Cl
NC
NO

\

Q002

||
W
ALLEGION

Die Anschlusse V oder PAT neben den Relaiskontakten sind elektrisch nicht
verbunden. Sie kbnnen als Rangierhilfe verwendet werden, um
beispielsweise UberflUssige Adern zu befestigen.



. 10. -| ' h it Pro-
PegaSys Wand-/Berechtlgungsleser 0. Wandleser-Inbetriebna melm|t ro
grammierkarten

und Online-Controller (Handbuch) 74 7107

10. Wandleser-Inbetriebnahme mit Programmierkarten

Wandleser

Alle Wandleser (auf3er Wandleser 2.1 PinCode) mussen mit dem
Programmierkartensatz in Betrieb genommen werden. Dazu bendtigen Sie
folgende Karten:

i Facility-Karte mit Objekt-Code (=kundenspezifische Objekt-Nummer).
Die Karten-Daten sind einmalig, kundenspezifisch und wurden vom
Lieferanten auf die Karte geschrieben.

i TUr-Init-Karte: Parametrieren Sie mit der PegaSys 3000 alle Tur-Daten
fUr diesen Wandleser und schreiben sie diese danach auf die Karte. TUr-
Daten sind unter anderem:

s [Urnummer
= [Urgruppen
a2 TUrfunktion
i TUroffnungszeiten

i Zeitmodelle

# Datum und Uhrzeit

ii FUr LEGIC-Wandleser ist zusatzlich die SAM63 (zum Taufen von
Lesern) erforderlich.

1. Halten Sie Facility-Karte vor den Wandleser.
& Wandleser blinkt zweimal gron.

2. Halten Sie die Tur-Init-Karte vor den Wandleser.
- Wandleser blinkt zweimal gron.

3. FUr LEGIC: Halten Sie die SAM63-Karte vor den Wandleser.
S Wandleser blinkt zweimal gron.

~ Wandleser parametriert.

Berechtigungsleser

Berechtigungsleser sind immer mit dem Online-Controller verbunden. Sie
mussen nicht mit den Programmierkarten in Betrieb genommen werden.
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11. Bedienung

11.1 Berechtigungsleser 4.1 bedienen

1. Halten Sie das RFID-ldentmedium moglichst nahe und etwas oberhalb
der Leser-Mitte.
- | eser quittiert mit grun oder rot.

Entfernen Sie das RFID-Identmedium wieder.

I

Bei Berechtigung: TUr offnet sich.

NetworkOnCard schreiben (nur Berechtigungsleser)

Der Berechtigungsleser zeigt mit einem blauen Leuchten, dass er
betriebsbereit ist und eine Netzwerkverbindung zum Online-Controller
besteht.

1. Halten Sie das RFID-ldentmedium moglichst nahe und etwas oberhalb
der Leser-Mitte.
“ Berechtigungsleser liest und schreibt NetworkOnCard-Daten.
- Berechtigungsleser quittiert mit grun oder rot und piept zusatzlich.

Entfernen Sie das RFID-lIdentmedium wieder.

I

Bei Berechtigung und IO-Connector: TUr 6ffnet sich.
— NetworkOnCard-Daten geschrieben.

Turoffnungsdauer einstellen

Andern Sie bei Bedarf die Turoffnungszeit in der PegaSys 3000.

Zutrittsprotokoll

Der Wand-/Berechtigungsleser speichert alle RFID-Identifikationen zur
spateren Auswertung bzw. Zutritts-Nachverfolgung.
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1.2 Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur bedienen

1. Halten Sie das RFID-Identmedium moglichst nahe an das blaue Leser-
Piktogramm.
- |ese-/Schreibvorgang beginnt. Je naher Sie das RFID-Identmedium
an das Piktogramm halten, desto besser funktioniert der Vorgang.

2. Halten Sie das RFID-ldentmedium weiterhin an das Piktogramm, bis
das Display den Lese-/Schreibvorgang mit einer positiven oder negati-
ven Meldung quittiert.

3. Entfernen Sie das RFID-Identmedium.
- Bei Berechtigung und IO-Controller: Tur 6ffnet sich.
5 NetworkOnCard-Daten geschrieben.

TUroéffnungsdauer einstellen
Andern Sie bei Bedarf die TUroffnungszeit in der PegaSys 3000.
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1.3 Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl bedienen

1. Halten Sie das RFID-ldentmedium moglichst nahe an das Leser-Pikto-
gramm.
- | esevorgang beginnt. Je naher Sie das RFID-ldentmedium an das
Piktogramm halten, desto besser funktioniert der Vorgang.

2. Halten Sie das RFID-Identmedium weiterhin an das Piktogramm, bis die
LED den Lesevorgang quittiert.

3. Entfernen Sie das RFID-Identmedium.
> Bei Berechtigung: TUr offnet sich.

TUréffnungsdauer einstellen

Andern Sie bei Bedarf die Turoffnungszeit in der PegaSys 3000.
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11.4 Wandleser 2.1 PinCode bedienen

Der Wandleser 2.1 PinCode kann ausschlief3lich Uber das Zahlenfeld
bedient werden.

i Geben Sie eine gUltige PIN ein.
S Bei gUltiger PIN: Tur 6ffnet sich.

TUroffnungszeit

Sie konnen die TUroffnungszeit mithilfe des entsprechenden PIN einstellen
(siehe PinCode-Kurzanleitung).
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12. Wartung

Das Gerat selbst ist wartungsfrei.

Wartung der Elektro-TUr6ffner

/ Verschiedene Elektro-Turoffner erfordern verschiedene Wartungsmafnah-
men.

i Warten Sie Elektro-Turoffner nach den Vorgaben der Hersteller.
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13. ZurUcksetzen

13.1 Leser zurUcksetzen in der PegaSys 3000

Rufen Sie in der PegaSys 3000 die Controllerverwaltung auf.
Stoppen Sie mit der Schaltflache O den Dienst.
Wahlen Sie den zuruckzusetzenden Leser aus.

AW

Loschen Sie mit der Schaltflache 3 den Leser.

Hilfe
ﬁ‘u’emraltung +'?X@ e’ “‘“'i'i

| Auswahl lGschen? |

- Bestatigungsfenster offnet sich.
5. Bestatigen Sie den Loschvorgang.

Frage x

o Terminal lGschen

QK Abbrechen

6. Starten Sie mit der Schaltflache € den Dienst wieder.
— Displayleser zeigen "Keine Berechtigung" an.

> Leser ist zurUckgesetzt.
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13.2 ZuriUcksetzen am Wandleser 2.1 bzw. Berechtigungsleser 2.1/4.1

o

o

e

6: Reset 1 DG \ 5: Nicht genutzt
4:Reset 2 DC 3: Nicht genutzt

2: Nicht genutzt D G- 1: Nicht genutzt

LEDs

Debug-Stecker

00

Das Zurucksetzen (="Kaltstart") ist unter anderem erforderlich, um:

ii Gespeicherte Daten l6schen

i: Facility-Karte mit neuem Objektcode einlesen

Gehen Sie wie folgt vor:
v Betriebsspannung getrennt.

1. BrUcken Sie die am Debug-Stecker mit einem Stuck Draht die Pins 6
und 4 (Kurzschluss).

—
BrUckeEg 8

[00

N

Schalten Sie die Betriebsspannung ein.

Warten Sie den Beginn des ZurUcksetzens ab.

= Die roten und grinen LEDs blinken schnell (erscheint orange).

4. Entfernen Sie nach dem ersten Blinken die Brucke.

5. Warten Sie das ZurUcksetzen ab (kann mehrere Sekunden dauern).
— Nach Abschluss des Zurtcksetzens leuchten die blauen LEDs.

w

Wenn keine LEDs leuchten, dann Uberprufen Sie den Elektro-Anschluss.
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13.3 ZuriUcksetzen am Berechtigungsleser 2.1 mit Display/Tastatur

1. SchlieBen Sie die beiden Pins am Debug-Stecker mit einem Draht wie
abgebildet kurz.

Losen Sie die Drahtbrucke wieder.

r N

Leser startet mit den Werkseinstellungen neu.

13.4 ZurUcksetzen am Edelstahl-Leser (bis Firmware 4.x)
M
(©) @

B
=

1. Trennen Sie die Spannungsversorgung.

2. Schlief3en Sie die Spannungsversorgung wieder an.
Y Zurucksetzen-Phase beginnt: LED leuchtet 10 s orange.
3. DrUcken und halten Sie den Reset-Taster.
- LED leuchtet rot.
4. Lassen Sie den Reset-Taster los.
& ZurUcksetzen startet.
S LED leuchtet einige Sekunden violett.
S Wandleser 2.1 Edelstahl zurUckgesetzt.
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13.5 Zuriucksetzen am PinCode-Leser

13.6

Der gesamte Codespeicher wird geldscht und alle voreingestellten Codes
(siehe PinCode-Kurzanleitung) sind wieder aktiv.

d=m==h
@@

Iiﬁl“ Reset-Taster

B
=

1. Offnen Sie das Gehause.

N

Drucken und halten Sie den Reset-Taster ca. 15 Sekunden.
— LED blinkt orange-rot.

— |ED blinkt gron und Leser piept.

3. Schlie3en Sie das Gehause wieder.

B ZurUcksetzen abgeschlossen.

Online-Controller zurUcksetzen in der PegaSys 3000

v Alle Leser am Online-Controller zuruckgesetzt (siehe Leser
zurucksetzen in der PegaSys 3000 [» 80]).

Rufen Sie in der PegaSys 3000 die Controllerverwaltung auf.
Stoppen Sie mit der Schaltflache O den Dienst.

Wahlen Sie den zuruckzusetzenden Controller aus.

AW

Loschen Sie mit der Schaltflache @€ den Online-Controller.
- Bestatigungsfenster offnet sich.

5. Bestatigen Sie den Loschvorgang.

Starten Sie mit der Schaltflache € den Dienst wieder.

= Online-Controller ist zuruckgesetzt.

o
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13.7 ZuriUcksetzen am Online-Cotroller

Funktion Auswirkung Handlung

1. Online-Controller been-

Neustart ohne Parameter- det aktive Prozesse. i
i Taster < 4 s drucken.
Anderungen 2. Online-Controller star-

tet neu.

1. Online-Controller been- | Taster > 5 s drucken.
det aktive Prozesse.

2. Online-Controller spei-
Neustart mit Standard-IP- chert temporar die bis- |Um die alte gespeicherte IP
Adresse herige IP-Adresse. wiederherzustellen:

3. Online-Controller star- |Taster < 4 s drucken.
tet mit IP-Adresse
172.18.70.52 neu.




PegaSys Wand-/Berechtigungsleser 14. Signalisierungen
und Online-Controller (Handbuch) 85 /101

14. Signalisierungen

14.1 Signalisierung des Wandlesers 2.1 bzw. Berechtigungslesers 2.1/4.1

Signalisierung Bedeutung

Betriebsspannung eingeschaltet,
Blaue Anzeige Wand-/Berechtigungsleser be-
triebsbereit

Rot blinkende Anzeige Zutrittsrechte werden geschrieben

Positive Quittierung: Daten korrekt

GrUne Anzeige, kurzer Piepton i
rJ Zeige, kurzer Fiepto gelesen/geschrieben

Negative Quittierung: Daten kbnnen
nicht gelesen oder geschrieben wer-

Rote Anzeige, mehrere Pieptone den. Wiederholen Sie den Vorgang.

Informieren Sie den Administrator
bei wiederholter roter Anzeige.

14.2 Signalisierung des Berechtigungsleser 2.1 Display/Tastatur

Lese- und Schreibvorgange werden mit einer Displaymeldung quittiert, z.B.
Ausweis aktualisiert.

Wiederholen Sie den Lese-/Schreibvorgang, wenn Fehlermeldungen wie
unbekannte Ausweisnummer erscheinen. Informieren Sie bei weiter
bestehenden Fehlermeldungen den Administrator.

Signalisierung Bedeutung

Positive Quittierung: Daten korrekt

K Piept
urzer Fiepton gelesen/geschrieben

Negative Quittierung: Daten kbnnen
nicht gelesen oder geschrieben wer-

den. Wiederholen Sie den Vorgang.
Mehrere Pieptdne
Informieren Sie den Administrator

bei wiederholter negativer Quittie-
rung.

14.3 Signalisierung des Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl

14.3.1 Signalisierung des RFID-Lesers
Optisches Signal Akustisches Signal Beschreibung

Suchen und Lesen des

1x blaues Blinken ,
Ausweises
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Optisches Signal Akustisches Signal

14. Signalisierungen

Beschreibung
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1x grunes Blinken

Parametrierbar Uber
TUr-Initialisieungs-Kar-
te (flag sound during

Ausweis berechtigt

motor)
2x rotes Blinken 2x Piepen Lesefehler
Ausweis unberechtigt.
3x rotes Blinken 3x Piepen Grund kann im Door-

Manager unter Diagno-
seausgelesen werden.

14.4 Signalisierung des PinCode-Felds

Kurzes grunes Blin-
ken und Piepen

Tasteneingabe

Kurzes grun/rotes
Blinken und Piepen

Eingabe abgelehnt

Langes grunes Pie-
pen und Blinken

PIN akzeptiert, SchlieBung 6ffnet

Langes grun/rotes
Blinken und Piepen

Programmiermodus gestartet

14.4.1 Rote LED

Anzahl Blinken

Bedeutung

Folge

Der eingegebene Code ist

Korrektur der Eingabe ist

2 % _ulan moglich, der Programmier-
& modus lauft weiter.
Der Speicherist voll, es
3 x konnen keine weiteren Co- |Die Eingabe wird beendet.
des programmiert werden.
Der Programmiercode
4 x kann nicht geltscht son- Die Eingabe wird beendet.
dern nur geandert werden.
D iederholt ei be-
neerpvrvcl)e raegnriieflcrc]jgdeege € Der Fehler wird angerech-
5 x g net und die Eingabe wird

stimmt mit dem zuerst ein-
gegebenen nicht Uberein.

beendet.
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14. Signalisierungen

Anzahl Blinken Bedeutung Folge
Der eingegebene Code Der Fehler wird angerech-

6 x existiert nicht oder ist ge- | net und die Eingabe wird
sperrt. beendet.

7 Der zu loschende Code Der Programmiermodus
existiert nicht. lauft weiter.

g x Der eingegebene Code Der Programmiermodus

existiert bereits.

lauft weiter.

14.4.2 Akustische Signale

Signalisierung

Bedeutung

2 x Piepen (Tonwechsel tief zu hoch) mit
gruner LED

Weiterer Code erfolgreich programmiert.

2 x Piepen (Tonwechsel hoch zu tief) mit
gruner LED

Code erfolgreich geltscht.

6x Piepen mit roter LED

Batterie schwach.

Alle 2 Sekunden rote LED

Batterie leer, Eingaben werden nicht mehr
akzeptiert.

1 x Piepen (hoher Ton)

Schloss aufgesperrt.

1 x Piepen (tiefer Ton)

Schloss zugesperrt.

14.5 Signalisierung des Online-Controllers
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LEDs
LED Status Signalisierung
B Leuchtet/flackert Datenverkehr mit Berechtigungsleser an RS-485-Bus 1.
B2 Leuchtet/flackert Datenverkehr mit Berechtigungsleser an RS-485-Bus 2.
B3 Flackert Nicht verwendet.
L2 Leuchtet Leuchtet nach Start der Applikation.
VCC Leuchtet Betriebsspannung eingeschaltet.
ACT Leuchtet Sli;lttsziisl)\letzwerk—Datenverkehr (Teil des Netzwerkan-
(Teil des Netzwerkanschlusses)
SPE Leuchtet oder aus i= Leuchtet bei 100-MB-Netzwerk
i= Aus bei 10-MB-Netzwerk
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15. Technische Daten des Wandlesers 2.1 oder

Berechtigungslesers 2.1/4.1

2 Leser: IO mmx 77 mm x 23 mm

Maf3e

az |[O-Connector: 51 mm x 30 mm x 16 mm
Farbe Anthrazit
Material Kunststoff (Polycarbonat)

i Leser: Aufputz mit Unterputz-KabelzufUhrung
Montageart 22 |O-Connector: Einbau in z.B. DIN-Geratedosen

(Henselbox, Artikelnr. 3050121300)

Gewicht Ca. 400¢g

Eingangsspannung

22 18 Vo pc bis 24 Vo Oder

ii Uber PegaSys-Controller mit RS-485-Buskabel
(max. 100 m, nur wenn Online-Controller nicht
PoE-gespeist)

Leistungsaufnahme

max. 3 VA, 130 mA

Absicherung

selbstrickstellende Sicherung auf dem I0-Connec-
tor (NTC)

Schaltausgang

1 Relais mit NO- oder NC-Kontakt (einstellbar mit
Jumper, werkseitig eingestellt: NO)

Schaltleistung

Max. 2 A

Schaltspannung

Max. 30 V

Eingang

1 Eingang fUr Taster mit Schlie3kontakt

Betriebstemperatur

-25°C bis +55 °C

Schutzart

ii Leser: IP65 (Elektronik vergossen)

22 |O-Connector: IPOO

Luftfeuchtigkeit

Max. 959, nicht betauend

RFID-Ausweisleser

MIFARE oder LEGIC (je nach Bestellung)

Leseabstand

Je nach Grof3e des Identmediums bis zu 40 mm

Kabel Leser zu |IO-
Connector

7 Adern inkl. RS485-Bus, max. 100 m (z.B. JY(ST)-
Y 4x2x0,6 mm)

Kabel IO-Connector
zu Online-Controller

RS-485-Bus (2-Draht), max. 1200 m (z.B. JY(ST)-Y
4x2x0,6 mm)

Signalisierung fur Be-
nutzer

== Piepser

i= LEDs (rot/grin/blau)
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PegaSys Wand-/Berechtigungsleser
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Funkemissionen

13,553 MHz - 13,567
MHz

Nur fUr Artikelnum-
mern: NC.PG.WR*,
NC.PG.VT.*,
NC.PG.VT.* DT, < 42 dBUA/m (Entf. 10 m)
NC.PG.VT.*D,
PG.WR.M.5*,
PG.WR.L.S*,
NC.PG.WR.LS*,
NC.PG.WR.M.S*

2,400 GHz - 2,4835
GHz

Nur for Artikelnum- | <10 MW
mern: PG.WR.M.S*,
PG.WR.L.S*

15.1 Zeichnungen

Mafzeichnung

119 mm

()

23mm 77 mm
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Bohrbild
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(e
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93 mm

36,3 mm

633mm

_ TL0mm _

Mafzeichnung IO-Connector

|:=:|| @ = K 4

C
30

1 2 3 4

— T

51 mm

@@@@@@@@@@@@@|
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16. Technische Daten Berechtigungsleser 2.1 mit Display/

Tastatur
a2 Leser: 155mm x 113 mm x 35 mm
Maf3e
iz |O-Controller: 51 mm x 26 mm x 16 mm
Farbe Anthrazit
Material Kunststoff (Gehause: PBT, Rahmen: Polycarbonat)
i Leser: Aufputz mit Unterputz-KabelzufUhrung
Montageart 22 |O-Controller: Einbau in z.B. DIN-Geratedosen
(Henselbox, Artikelnr. 3050121300)
Gewicht Ca. 400¢g

Eingangsspannung

22 18 Vo pc bis 24 Vo Oder

ii Uber PegaSys-Controller mit RS-485-Buskabel
(max. 100 m, nur wenn Online-Controller nicht
PoE-gespeist)

Leistungsaufnahme

max. 4 VA

Absicherung

selbstrickstellende Sicherung auf dem I0-Connec-
tor (NTC)

Schaltausgang

1 Relais mit NO- oder NC-Kontakt (einstellbar mit
Jumper, werkseitig eingestellt: NO)

Schaltleistung

Max. 2 A

Schaltspannung

Max. 30 V

Eingang

1 Eingang fUr Taster mit Schlie3kontakt

Betriebstemperatur

-25°C bis +55 °C

Schutzart

2= Leser: IP43
z2 |O-Controller: IPOO

Luftfeuchtigkeit

Max. 959, nicht betauend

RFID-Ausweisleser

MIFARE oder LEGIC (je nach Bestellung)

Leseabstand

Je nach Grof3e des Identmediums bis zu 40 mm

Kabel Adapterboard
zu |O-Controller

7 Adern inkl. RS485-Bus, max. 100 m (z.B. JY(ST)-
Y 4x2x0,6 mm)

Kabel IO-Controller
zu Online-Controller

RS-485-Bus (2-Draht), max. 1200 m (z.B. JY(ST)-Y
4x2x0,6 mm)

Anzeige fUr Benutzer

OLED-Display (2x20 Zeichen)
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Eingabemoglichkeit

f0r Benutzer Zahlen-Tastenfeld

Funkemissionen

13,553 MHz - 13,567
MHz

Nur fUr Artikelnum-
mern: NC.PG.WR*,
NC.PG.VT.*,
NC.PG.VT.*DT, < 42 dBUA/m (Entf. 10 m)
NC.PG.VT.*D,
PG.WR.M.S*,
PG.WR.L.S*,
NC.PG.WR.L.S*,
NC.PG.WR.M.S*

2,400 GHz - 2,4835
GHz

Nur fur Artikelnum- | < 10 MW
mern: PG.WR.M.S*,
PG.WR.L.S*
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17. Technische Daten Wandleser 2.1/4.1 Edelstahl und

PinCode

Maf3e 118 mm x 65 mm x 44 mm

Farbe Edelstahlgehause mit schwarzem Kunststoff-Leser
Montageart Aufputz

Eingangsspannung

22 9,0 Vye bis 36,0 Ve

i2 Verpolungsgeschutzt

Stromaufnahme

150 mA typisch (200 mA max)

Temperaturbereich

-20 °C bis +60 °C

Schaltausgange

2x potentialfreie Wechsler-Kontakte fUr Schutz-
kleinspannung

Schaltleistung je
Ausgang

Max. TA

Schaltspannung je
Ausgang

Max. 25V, / max. 60 Ve

Anschlusse

Schraubanschlussklemmen fur Leitungsguer-
schnitte bis 0,5 mm?2

Strompuffer

Pufferspeicher fUr Echtzeituhr ausreichend fUr Uber
eine Stunde bei Stromausfall

Konfiguration

ii PegaSys 3000 (Wandleser-Variante)
i2 Zahlenfeld-Eingaben (PinCode-Variante)

Signalisierung

i= Optisch (LED)
i= Akustisch (Pieptone)

Funkemissionen

13,553 MHz - 13,567
MHz

Nur fUr Artikelnum-
mern: NC.PG.WR*,
NC.PG.VT.*,
NC.PG.VT* DT,
NC.PG.VT.*D,
PG.WR.M.5*,
PG.WR.L.S*,
NC.PG.WR.LS*,
NC.PG.WR.M.S*

< 42 dBpA/m (Entf. 10 m)
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2,400 GHz - 2,4835
GHz

Nur fur Artikelnum-
mern: PG.WR.M.S*,
PG.WR.L.S*

<10 mW

17.1 Zeichnungen

Mafzeichnung
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18. Technische Daten Online-Controller

Mal3e 160 MM x 90 mm x 58 mm

Farbe Hellgrau

Material Kunststoff (Polycarbonat, UL 94 V-0)
Montageart Hutschienen EN 60715 TH 35 (Gro3e 9 Module)

Eingangsspannung

22 18V, pc Dis 24 V- Oder

ii POE (Leistungsklasse 3)

Leistungsaufnahme

i max. 13 W (ohne Mitversorgung von Lesern)

a2 Netzteil 18 V, pc bis 24 Ve pc Und 2 A
(Mitversorgung von bis zu zwei Lesern)

Absicherung

selbstrickstellende Sicherung

Schaltausgang

2 Relais mit Wechsler-Kontakten

Schaltleistung

Max. 2 A

Schaltspannung

Max. 30 V

Eingange

2 Eingange fuUr Taster mit Schaltkontakt

Betriebstemperatur

-250C bis +55°C

Schutzklasse

Schutzart

P20

Luftfeuchtigkeit

Max. 959, nicht betauend

Schnittstellen zu Le-
sern

i 2x RS-485-Bus
i JY(ST)-Y 4x2x0,6 mm

ii Leser ohne eigenes Netzteil: Max. 100 m, Leser
mit eigenem Netzteil: Max. 1200 m

Netzwerkschnittstel-
le

iz 10/100 Base-T (RJ45, Ethernet)
iz CAT5 oder besser

Serviceschnittstelle

= Telnet/SSH

i RS-232
Prozessor IMX 27
Anzeigen LEDs
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10.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die SimonsVoss Technologies GmbH |, dass die Artikel
(NC.PG.WR*, NC.PG.VT.* NC.PGVT.*DT, NCPGVT.*D, PG.WR.M.S*,
PG.WR.L.S* NC.PG.WR.L.S*, NC.PG.WR.M.S*, 3050120000) folgenden
Richtlinien entsprechen:

a2 2014/53/EU -Funkanlagen-
(Nur for Artikelnummern: NC.PG.WR*, NC.PG.VT.* NC.PG.VT.* DT,
NC.PG.VT.*D, PGWRM.S* PG.WR.LS* NC.PG.WR.LS*,
NC.PG.WR.M.5%)

= 2014/30/EU -EMV-
(Nur fur Artikelnummern: 3050120000)

= 2011/65/EU -RoHS-

C€

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: pegasys.allegion.com/infocenter/zertifikate/.


https://pegasys.allegion.com/infocenter/zertifikate/
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20. Hilfe und weitere Informationen

Infomaterial/Dokumente

Detaillierte Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration sowie weitere
Dokumente finden Sie auf der Homepage:

https.//www.pegasys.allegion.com/de/infocenter.html

Konformitatserklarungen und Zertifikate
Konformitatserklarungen und Zertifikate finden Sie auf der Homepage:

httos.//www.pegasys.allegion.com/de/infocenter/zertifikate.html

Informationen zur Entsorgung

ii Entsorgen Sie das Gerat (NC.PG.WR* NC.PG.VT.* NC.PG.VT.* DT,
NC.PGVT.*D, PGWRM.S* PGWR.LS* NC.PG.WR.L.S*,
NC.PG.WR.M.5*, 3050120000) nicht mit dem Hausmull, sondern
gemal3 der europaischen Richtlinie 2012/19/EU bei einer kormmunalen
Sammelstelle fUr Elektro-Sonderabfalle.

FUhren Sie die Verpackung einer umweltgerechten Wiederverwertung
ZU.

b

E-Mail
Sie mochten uns lieber eine E-Mail schreiben?

pegasys.support@allegion.com

FAQ
Informationen und Hilfestellungen finden Sie im FAQ-Bereich:

https.//pegasys.allegion.com/infocenter/produktinfo/

Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Muenchner Str. 16

D-85774 Unterfoehring
Deutschland


https://www.pegasys.allegion.com/de/infocenter.html
https://www.pegasys.allegion.com/de/infocenter/zertifikate.html
mailto:pegasys.support@allegion.com
https://pegasys.allegion.com/infocenter/produktinfo/

Das ist SimonsVoss

SimonsVoss, der Pionier funkgesteuerter, kabelloser
Schlief3technik, bietet Systemlosungen mit breiter
Produktpalette fur die Bereiche SOHO, kleine und grol3e
b Unternehmen sowie 6ffentliche Einrichtungen.

sinons 0SS SimonsVoss-SchlieBsysteme verbinden intelligente
& Funktionalitat, hohe Qualitat und preisgekrontes Design
Made in Germany.

Als innovativer Systemanbieter legt SimonsVoss Wert auf
skalierbare Systeme, hohe Sicherheit, zuverlassige
Komponenten, leistungsstarke Software und einfache
Bedienung. Damit wird SimonsVoss als ein
Technologiefuhrer bei digitalen Schlie3systemen angesehen.

Mut zur Innovation, nachhaltiges Denken und Handeln sowie hohe Wertschatzung der
Mitarbeiter und Partner sind Grundlage des wirtschaftlichen Erfolgs.

SimonsVoss ist ein Unternehmen der ALLEGION Group — ein global agierendes Netzwerk
im Bereich Sicherheit. Allegion ist in rund 130 Landern weltweit vertreten
(www.allegion.com).

Made in Germany

Fur SimonsVoss ist ,Made in Germany* ein ernsthaftes Bekenntnis: Alle Produkte werden
ausschlieBlich in Deutschland entwickelt und produziert.

© 2026, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring

Alle Rechte vorbehalten. Texte, Bilder und Grafiken unterliegen dem Schutz des Urheber-
rechts.

Der Inhalt dieses Dokuments darf nicht kopiert, verbreitet oder verandert werden. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

SimonsVoss und MobileKey sind eingetragene Marken der SimonsVoss Technologies
GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B
\ (A

Made in Germany ALLEGION


https://www.allegion.com
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